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mitteteo&aniteele
Järgmiste! valimiste! saavad Rootsis elunevad kuid

mitte kodakondsust omavad sisserändajad kõmmu-
naalsel poolel valimisõiguse, kui nad on vähemalt
kolme aasta jooksul pidevalt elanud Rootsis, ütles
sotsiaaldemokraatide erakonna konverentsil minister
Anna-Greta Leijon, kinnitades, et vastav ettepanek
valitsuse poolt esitatakse juba paari nädala jooksul.
Ja veel enam — ttmbermötlemine on tolmunud ka
vähemust koollkttsimuses: tulemas on ka teine ette
panek, mis kindlustab mitterootsi õpilastele emakeele
õpetuse eelkoolis, põhikoolis ja g&mnaasiumis.

Minister rõhutas, et need
reformid rikastavad rootsi
ühiskonda. Tema sõnavõtust
selgus veel, et muudatused on
tulemas ka kodakondsuse
seaduses selliselt, et tulevikus
on võimalus rootsi rikkondust

taotleda lühema ajaga kui
seni (7 aastat), eriti juhtudel,
kus rootsi ema on abielus vä
lismaalasega ja nendele sün
nivad lapsed.

Lähematel päevadel toi
mub, nagu minister kinnitas,
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ini ot" ii*' Endast eluaastast peale saab riigi j
| siooni vähemuste osas. see on vajalik laste harmooniliselt.- ■■
I nemtseks, leiab vastav uurimus. Eestlased on pöhimöti >

kendanud Stockholmi ja Göteborgi lasteaedades-mängu,.
ides. Kas need saavad edaspidi suuremat ¥Hgitoetusi? La
Nurmissaare pilt voetud Stockholmi lasteaiast.

Idapdgeniku
näljastreik
Bonni vastu

”Eesti Päevalehes” 13. augustil 1975 teatasime, et "detente”
tagajärjel aa Bonni valitsus Bukaresti nõudel teinud peaaegu
võimatuks eksiil-nimeeniaste keskorganisatsiooni esimehe ja
nende hällekandja ”Strindarduli” toimetaja dr. Ion Emiliani elu
Saksa. liiduvabariigis. Puna-rumeenlased on aga avaidamud
oma, ”lahke nõusoleku” dr. Emiliani vastu võtmiseks Rumee
niasse.

Nagu pressiuudistest sel
gub, on nüüd Bukaresti nõudel
Bonn isegi keelustamas eksül-
rumeenlaste häälekandja
”Strindarduli” ilumumist.

Siinkohal vöiks märkida, et
nende häälekandja ei sisalda
mitte ainult rumeenia, vaid-ka
artikleid saksa- prantsuse- ja
teistes keeltes.

Protestiks Saksa sotsialist
liku valitsuse sammude vastu
on nüüd dr. Bmilian ette võt
nud näljastreigi.

Üle kogu maalima on eksiil-

rumeenlaste organisatsioonid
pööranud kohalike Saksa Lii
duvabariigi saatkondade poo
le oma protestikirjadega
nende Saksamaal ilmuva
ajakirja sulgemise ja dr,
Bmiifanile ette veeretatud
ülepääsmatult raskete eksis-
teerimisvöitnaiuste vastu.
Temale ei anta eniini isegi
mitte seda tasu, mida iga
”külalistööline” võib saada
Saksamaal praegu töötaoieku
puhul, vaatamata et dr. Emi-
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Rootsi korjab
raha Hispaania
riigipöördeks

Hispaania surmaotsustele on järgnenud ahelreaktsioonina
boikotiaktsioonid kogu Euroopas ja saadikute kojukutsumised,
Saadiku kutsus koju ”konsultatsioonidele” ka Rootsi, kus
reaktsioon Franco-Hispaania vastu on olnud eriti terav ja ulatus
m.h. selleni, et peaminister Palme, rahaminister Sträng j.t. po
liitikud võtsid Stockholmi tänavatel aktiivselt osa raha korja-
mlsaktsloonist ”võitluseks demokraatia eest Hispaanias”, sa
maaegselt kui sotsiaaldemokraatide kongress esialgselt sa
maks otstarbeks annetas £09.000 krooni.

Rootsis katkestati ajutiselt
charter-reisid Hispaaniasse,
ifrossistide keskused on lõpe
tanud Hispaania kaupade sis
seostu ja paljude taoliste pro
te.stiaktsioonide hulgas keel
dušid näiteks Bonnieri-kont
serni trükitoölised valmista
mast reisibüroode kuulutusi
milles on Hispaania kuurorte
reklameeritud.

Kuna boikotiaktsioonid ta
basid rootslasi endid Hispaa
nia suvuluskohtades, siis tehti

diplomaatilistele esindustele
korraldus anda laenusid nen
dele, kes pealesunnitud ekstra
[juhulise eest ei saa maksta
reisikassa tühjenemise tõttu.

Printsiibiks aga oli, et rei
sijad peavad ise maksma,
kuigi nad ei ole kinnijäämises
ise süüdi. Rootsi aukonsul
Benidormis, kes leidis, et ku
lude jätmine reisijate kanda ei
ole mingil viisil loomulik, pa
lus end silmapilkselt ametist
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erilise sisserändajate nõuko
gu ametisse seadmine valit
suse poolt (kus teiste gruppide
hulgas on esindatud ka eest
lased ). Nõukogusse kuuluvad
veel asjasse puutuvate asu
tuste ja rootsi organisatsioo
nide esindajad, samuti
tööandjate ja töövõtjate esin
dajad.

Minister Anna-Greta Leijoni
poolt tehtud vihje taustaks
emakeelse õpetuse sissevii
miseks vähemuste lastele
rootsi koolides on haridusmi
nisteeriumis möödunud näda
lal valminud n.n. sisserända-
jate-grupl uurimus, mis anti
üle minister Lena Hjelm Wal-
léniie. Uurimus puudutab
umbes 40. 000 last mitmesu
gustes kooli astmetes, kelle
keelevajadusi tahetakse ra
huldada nii eelkoolis, põhi
koolis kui ka gümnaasiumis
toimuks täiendusõpetus nende
päritolu keele osas.

Uurimus leiab, et päritolu-
keele oskus on hädavajalik
sisserändajate-väehmuste
isiku väljaarenemisel. Alles
siis, kui lapsed on saanud
võimaluse oma emakeelt väi
ja arendada, saavad nad eel
dused ka teiste keelte oman
damiseks. Selle tõttu ongi uu
rimisgrupi ettepanekus pan
dud rõhk just emakeele-tree
ninguie. Vajadust selleks on
rõhutanud ka- sisserändajate
ja vähemusorganisatsioonid.

Ettepaneku järele tuleb
alustada lasta päritolukeele
treeninguga juba neljandast
eluaastat peale. Seega tuleb
neile juba eelkoolis, soovita
valt koos teiste samakeelsete
lastega, võimaldada oma
emakeele arendamist. Kui
nad siis lähevad edasi algkoo-
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Jaapani
stipendium
eestlasele

Mäeinsener Mihkel Mat-
hiesen Stockholmi Tehnika
ülikool! juures on saanud selle
aasta Vallak-Aikoh stipen
diumi jaapani te rase tootmise
tehnoloogia ja tehnika uuri
miseks.

Nimetatud stipendium on
parallellüe rootsipoolsele
Vallaku stipendiumile, mis
võimaldab omakorda ühel
jaapanlasel uurida metallur
giat professor Sven Eketorpi
juures Stockholmi Tehnika
ülikoolis.

Mõlemad stipendiumid on
loodud eesti leiduri Enn Val
laku vastavate maade ettevõ
tete kaudu. Vallaku rahvus
vaheline ettevõte paikneb
Genfis.
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Uus huvipunkt
Pärast Kaugu—Ida sõja lõp

pemist kommunistliku poole
võiduga, on olnud küsimuseks,
kuhu suundub kommunistliku
maailma järgmine huvi. Kõige
tõenäolisemate selles osas näis
kujunevat lühis—Ida, kus
pinge oli plahvatuslik ja kus
Moskval peale pikaajalisi ette
valmistusi on õnnestunud üs

nagi tugevasti kanda kinnitada
araabia riikides, m.h. oma lae
vastikku Vahamerre paiguta
des.

Läänes, kus psühholoogiliselt
on mõju avaldanud USA—N.
Liidu n.n. "detente", ei ole kül
laldast tähelepanu pööratud
Moskva erilisele agarusele
mitte ainult selles piirkonnas,
vaid kõikidel maailmameredel,

kuhu on saadetud laevas ti-
kuüksusi ja on survet avaldatud
uutele riikidele merebaaside
loovutamiseks. Just enne Hel
singi konverentsi ilmnes, et N.
Liidu huvid kaugeltki ei ole fik
seeritud vaid Vahemere idaossa
— puhkenud sündmused Por
tugalis näitasid selgesti, et
kommunistlik ambitsioon ula
tub ka selle mere läänelisse
ossa ettevalmistusena läänelise
Euroopa strateegiliseks üm
berhaaramiseks lõunast —

olukord, mida juba möödunud
sõja ajal eriti kartis CSiurchiU,
motiveerides oma soovitust in
vasiooni suunamiseks Saksa
maa vastu just lõunast. Vahe
mere aladelt.

Kuigi Brezhnev oma ajakir
janduses trummeldab teesi, et
"keegi ei tohi vahele segada
Portugali siseasjadesse”, siis
ometi rai ilmne, et just N, Litt on
nendesse asjadesse tugevai
malt mässitud ja seda juba
kommunistide juhi isiku kaudu,
kes rai N. Liidu kodanik ja seega
omab n.n. topeltlojaalsust nagu
omal Ida—Saksamaale saade
tud Walter Ulbricht j.t. satellii
tide marionett juhid. Viga seis
neb Moskva vaatevinklist vaa
dates ainult selles, et Portugali
osas on raske kohaldada n.n.
Brezhnevi-doktrllni, kuna sellel
maal ei ole kommunistlikke
naabreid invadeerimise lähtea
lusena.

Takerdunud võimu ülevõt
mise protseduurile tuli nagu
kingitusena Franco-rezWimi
surmaotsuste sari, mis andis
võimaluse kasutada globaalse
te juurtega propagandaapara-
tuuri rakendamiseks Franeo ja
Hispaania falangistliku dikta
tuuri vastu, mis hetkeks annab
portugali kommunistidele va
bamad käed ja nõrgestab anti
kommunistlikku pe&naabri po
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sitsiooni. Kiirus, millega rea
geeriti, tõmmates kaasa ka
demokraatlikke masse, näitab
vasak äärm usluse efektiivsust
lääneiises maailmas. Hitleri ja
Goebbels oma kurikuulsa

"viienda kolonni" loomisega
olid vaid algajad infiltreeri-
mtskunstis.

Nii siis paistavad Moskva
huvid olevat suunatud kaugele
läände, samal ajal kui Vahe
mere idaosas asjad ei ole are
nenud põrmugi N. Liidu meele
päraselt. Musulmanidega, kes
suuremalt osalt on nii sügavalt
usklikud, et ka tugevaim infilt-
reerimine veel ei suuda neid

viia ideoloogiliselt Kremli ta
semele, on tekkinud üha suu
remaid raskusi. Egiptuse, suu
rima Araabia riigi, juht Sadat
on avalikult astunud sammu

välja Moskva vastu ning pan
nud tulevikulootused Kissingeri
abiga USA-le — silme ees ende
aastate kogemused, kus vene
”abistajad” üha tugevamini
tema maad püüdsid juhtima
hakata ning ette valmistasid
vanade juhtide asendamist uu
tega, Moskva-truudega. Su
daanis läks asi nurja ja nüüd on
olukord juba nii kaugel, et kõige
punasemaks peetud Iraak ei ole
Moskvale julgenud anda lae
vastikubaasi. Araabia maailm
on hakanud oma "suurt sõpra”
kartma ja see omakorda heidab
pilgud kaugemale, et Vaheme
re suud sulgedes kunagi sulge

da ka araablased oma haar
desse. Viimased oma ölikriisist
tekkinud uusrikkuses muutuvad
üha ettevaatlikumaks.

Mitmed märgid näitavad, et
"detente” ei ole enam nii palju
tõotav ka ameeriklastele, kelle
strateegilised mured on kiiresti
kasvanud taktis vene sõjajõu
dude kasvamisega ja maailma
laialivalgumisega. On neid, kes
väidavad venelaste materiaal
set möödaminekut, USA-1 on
vaid tehnoloogiline dumaa, mis
omakorda kahaneb väsimatus

teaduslikus spionaazhis — ka
see kergendatud ”detentega”.

Ford näib koos Kissingeriga
siiski pidavat paremaks veel
head nägu teha ja venelastele
vilja müüa, et aega võita järe
lemõtlemiseks ja võibolla va
stusammudeks. Sümptomaati
line oli USA söjaminstri Schle-
singeri etteheide Kanadale rii
gikaitse ' unarusse jätmise pä
rast põhja-aladel, vastu N. Lii
tu, "kus keegi ei tea, mis toi
mub". Ja Nato välisminstrid ei
suutnud muuga ära seletada N.
Liidu relvastus- ja baaslhanki-
mispingutusi kui agressiivsete
eesmärkidega.

Moskva huvipunktid "Vanas
Maailmas", Euroopa lääneiises
osas, ei ole kaugeltki mitte ai
nult Portugalis ja Hispaanias.
Ei ole ka ammugi mitte sala
dus, et Iirimaa varevalamistes
tarvitatakse vene relvi ja et
Moskva agitaatorid juba kaua
on hoolitsenud metsikute strei
kide ahela kestmisest Inglis
maal, mille majandus on õõ
nestatud ja kus Isegi sotsiaal

demokraatlik tööerakond ei
suuda tööturul enam normaal
set olukorda luua, kuigi ta on
valitsusposltsioonis.

B&lkanil, kus asub kunagine
Stallnl rüppest ära hüpanud Ti-
to, avanevad viimase vanane
misega uued lootused. Soome
on "suure venna” varjus, Itaa
lias on nõrgad valitsused aida
nud suurendada varemgi suurt
kommunistlikku valijaskonda.

Muljeid ja mõtteid

Mag.pUl. Maret PäJckiJa,
Nii tahaksin paalktrjusteaa aü-

navõto äsjaJomhiBi hävitava ning
paelava ettekande kohta, 'mis kü
sitles meie snnrpoetessi Marie
Underi luulet soomepoolselt ofit-
tnna ja vaadatuna.

Ettekanne toimus laupäeval, 2?.
sept. Eesti Majas Stockholmi Eesti
Ühingu (end. nimet. Eesti Rah
vuslik Liit) korraldusel ja kõnele
jaks magister Maret Pftkldlä,
rahvuselt eestlane, abiellunud
Soomes ja elanud seal pikemat
aega kui Eestis. Tegutseb mo
mendil Soomes Tampere ja Turu
Ülikoolis eesti keele lektorina, nii
siis käsitletavale ainele Jähedal-
seisjana.

Igati sisukas ettekanne vaatles
lähemalt küsimust: kuipalju tun
takse ja kuidas hinnatakse Marie
Underit Soomes ning mil määral
on õnnestunud neil Marie Underi
tõlkimine.

Algul peatuti noor-eeatlaste
(Suits, Ridala, Aavik, Tuglas)
juures, kolm esimest nime öppi-
sldki Helsingi ülikoolis Ja olid kõik
head soome keele tundjad — tõlkija
esimene nõue.

Kahjuks oli nende juures pea
tumine õigegi põgus, sest siirdut!
siurttlaste (Adson, Visnapuu,
Under, Semper Jt.) kaudu Marie
Underi enda juurde. TölWjaina
nimetati Tugi&st, Ridalal ja Aavi
kut. Viimase juures tuleks lisada
suurima teenena seda, et ta rikas
tas eesti keele sõnavara vägagi
paljude laenudega soome keelest
ja sel riisil lähendas hõimukeelt
teineteisele.

Edasi mindi tõlgete lähemale
vaatlusele, kusjuures selgus, et
pole kaugeltki nii lihtne ega kerge:
kanda luulet ühest keelest teise.
Hõimukeeled on ju teineteisele lä
hedased, kuid tõlkimisel esineb
pahatihti raskusi, isegi valesti
mõistmist Jäi nimetamata, milles
just esinesid raskused, kuld kül
laltki tõsise raskusena esineb see,
et soome keeles on kohutavalt vä
he, otse põud ühesllbiselst sõnust,
mis aga värsitehnika ja rütmi sei
sukohalt oleksid hädavajalikud.

Luule tõlkimine eeldab palju põ
hjalikumat keele tundmist kui
proosa, kus mõttevool kulgeb
mitmeti rahulikumate kallaste
vahel, pole seal Ju takistuseks
rütmi ega riimi raskused.

Lisan siia, et olen seadnud eesti
sõnastusse mõnedki soomekeelsed
luuletused (Uno* Kallas, Eino Lei-
no, Einari Vuorela), kuld kui just
mõtelda sonetti, luule meistriteost,
on raskused sageli otse ületama
tud, kui tahad püsida täpses vär
simõõdus ja rütmis-rümis.

Nüüd tagasi ettekande Juurde.
Toodi päris rikkalikult näiteid ja
mainiti möödaminnes ka Soomes
üldtuntud nimetust "tulekandjad”,
kes esimestena tegid tölkekatseld,
kuid kahjuks ei nimetatud neist
ühtki nime.

Hilisem tõlkija, viljakas Ja ka
oskuslik, on Otto Mannlnen, kes on
soomendanud luulet ka paljudest
teistest keeltest. On ka palju teisi
ja nooremaid aastakäike, kes on

Ei oie siis imestada, kui
Moskva huvid on suured just
Euroopas ja et ta ehitab "alust"
nendele huvidele sõjalise ar
gumendi väljaehitamisega, mis
on osutunud nii efektiivseks
lääneriikidele järeleandmistele
sundimisel.

KLA

tõlkinud osalt tervikuna, osalt pi
kemate palade katkendeta». Ter
vikuna on tõlgitud pikem ballaad
”Taevaminek", "Merilehmad",

'■ "Jõulutervitus 1941”, "Sõduri
ema” ning teisi lühemaid palu.

Pikemaist väärib heas sõnastu
ses eriti sügavtraagiline ballaad
”Kojuminek”, milleks välise tõuke
andis ajakirjanduse lühiteade,
kuldas rindelt kojupöörduv loo-
meheline sõdalaste salk heidab
puruväsinuna lüWulnataks puh
kama, kuld külmub surnuks.

Tõlge olevat igati Õnnestunud,
sest pikemat jutustavat luuletust
on kergem vormida sõnuase kui
kergesti haihtuva hingeõhuga lü
hipala. Esitatud tõlkenäited olid
küllaltki põnevad ja haarasid-
kõltsld kuulajaid sõna tõsiseimas
mõttes.

- Peagu kahetunnist ettekannet
kuulati põnevusega ja tänulik pub
lik, neid võinuks olla enam, polnud
aplausiga kitsi. Tuhat tänu kor
raldajaile!

Ettekandele järgnes mõneminu
tiline vahe-aeg ja pärast seda N.
Metslori vestlus eesti ja välismai
sest memuaarid rjandusesl.

Kristjan Meikop

CMcagros suri 25. augustil Maria
Tubbarik, n-na Sutrup, 78 aasta
vanuses. Ta oli sündinud Lääne
maal ja elanud Tallinnas.

Åatomirely-
roimari
pagasis!
NEW YOBX (VES) Kurja

tegijad ja knritegeltoe# organisat
sioonid võivad, «u*stt kaalutama
hakata Mtanipanune, ütles vttli-
smimfatrf asetäitja Robert; Fearey
jutuajamisel ajakirja ”U.8. News
& World Beport” esindajale.

Näiteks konfiskeeriti Juba 1973
Rooma lennuväljal ühelt araabia
terroristilt rakett, mis oli varusta
tud Nõukogude SA-7 aatomüsengu
pommiga. Niisuguse raketiga on
ühel isikul võimalik alla tulistada,
näiteks, Boeing 707 Migelteimukit.

Ei ole võimatu, et ühel päeval on
ka ameerika fanaatilistel terrori
organisatsioonide liikmetel mõni
selletaoline aatomirelv kasutada.
Fearey ütles, et tulevikus võib
mõni valitsus panna teises riigis
tegutsema sellise surrogaat-ter-
roristi, et kukutada sealset valit
sust.

PöFBterfs Austraalias suri 16.
septembril Evald Jänes, sünd. 1B.
märtsil IM Tartus

TaBtanas suri la augustil Ella
Västrik, sünd. 24. veebr. M08 Nar
vas.

SunnyvaleTs Kaiifornta. osariigis
suri 6. juulil Irene Kirsimägi.

— Miks te demonstreerite Franco-Hispaania vastu f
— Seal ei ole mingisuguseid vabadusi. Isegi politseinikke ei tohi
hävitada !

Rootsi ajalehed
maj anduskriisis
Statens Pris- oeh Kartetlnftmnd,

milline kontrollib hindade arengut
ja hoiab silma peal hindadel, mida
on keelatud vaUtause komldmega
toata, protesteeris äsjane Stock
holmi aunrajalehtede bfanatiSrt-
mtae vastu, kuigi asutas sita peale
oma seisukoha avaldamise midagi
«issid ftra teha ei saa. SFK leidis, et
pealehtede üksiknumbri nind on
nelja aastaga tBamnfl 108 ja tolli-
mishtee -33 proteesil, samsi ajal
-kui provinMIefetede Und keskmi
selt on tõusnud vald 37 protsenti.

Asutus imestab, et maa tuge
vaim ajaleht Dagens Nyheter on
sunnitud rohkem hinda tõstma kui
palju nõrgema majandusega aja
lehed.

Ajalehtede tootmiskulud on in
flatsiooniga kiiresti tõusnud nii
paberi-, trükkiuiis-, posti- kri ka

personalikulude poolel. Nii tuge
vasti, et isegi suurenenud pressi-
toetus ei suuda nõrgemaid ajalehti
päästa.

Nii on Östgöta—Bladet Vadste
nas sunnitud Ilmumist lõpetama
pärast 83-aastast Ilmumist. Leht
ilmub kolm korda nädalas, luge
jaid on 3000. Viimane number il
mub kuuvahetusel.

Uuest aastast alates jääb Väx-
Jõbladet, mil oli 3 500 lugejat näda
laleheks, olles seni ilmunud kuus
korda nädalas. Ka nali körda nä
dalas ilmuv Haningeblaõet 1300
lugejaga on sattunud raskustesse
ja seda ähvardab sulgemine. Vii
mase tiraash ei ole ulatunud pres-
sitoetuse saamiseni, kaks eelmist
on saanud 300.000 krooni aastas.
VäxjöbladetU oli SOO-Uae tiraazhi
juures lõ teenistujat.
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Kreml
andis
järele
Ilmselt välismaal kerkinud suil'

rf tähelepanu tõtta Nönkogude
võimude keelule malemaailma
meistri Boris Spaaski abiellumi
seks prantsuse kodaniku ja Prant
suse Moskva saatkonna vene päri
toluga ametniku Marina Sher-
b&tsheffiga,, andis Kreml järel* ja
malemeistrile anti luba abielu re
gistreerimiseks üks päev enne kui
prantslanna vilsum lõpeb.

Samal ajal lahendati ka kirjanik
Aleksander Sokolovi abiellumise
küsimus, kelle austerlannast pruut
sunniti N. Liidust lahkuma ja alus
tas Wilnls Stephani katedraali ees
avalikku näljastreiki, mistõttu
Austria kantsler Krelskl vahele
astus ja Kremli palus vastu tulla,
Sokolov sai loa Austriasse soita
abiellumiseks.

Ülemars tiks
Göteborgi Lülhageni haigla

psühhiaatrilise ravi ning Angeredi
haigla laste- ja noorsoo psühhiaa
trilise ravi ülemarstiks nimeteti
dr. Helga Kangro Göteborgjst-

HELSINGBORG
bi formatsiooni koosolek

Helslngborgl Eesti Ühing kor
raldab pühapäeval, 12. oktoobril
kell 1S.30 Stjämpunktenis Infor
matsiooni koosoleku, kus antakse
informatsiooni 3. Eesti organisat
sioonide kongressile esitatud eri
nevatest ettepanekutest. Pärast
informatsiooni tolmuvad läbirää
kimised. Lõpuks näidatakse val-
guspilte reisist Tallinna.

Sarnasused?
Dagens Nyheteri nlmtaärk Co-

lomtoa kirjutab reisikirja Münche
nis 22. septembri lehes ja üllatu
sega loeme, et Müncheni turg ole
vat ”peaaegu nagu Eestis, kuigi
vähem pitoresksete turanaistega,
kes müüvad tu rulettidelt kukeseeni
ja puravikke”.

Nähtavasti on Coiomba hiljuti
käinud Tallinna turul ja näinud
"maalilisi turunaist” seeni müü
mas. Roots! turgudel pole metsa-
seente müük eriti laialdane.

Toetusi Jänese
mälestusi on dist
Sooviavaldused toetuse saami

seks ”Rektor Henno Harald Jänese
nimelisest Mälestusfondist” palu
takse sisse anda hiljemalt 7. no
vembriks fondi aimele aadressil:
Eesti Keele ja Kirjanduse Insti
tuut, Tulegat. 29, 113 53 Stockholm.
Avaldus tuleb esitada vastaval
blanketil, mida on võimalik tellida
samal aadressil völ tel. (m/16 0160/
1338.

• EScsatmml
Arstina MD kraadiga lõpetas

Kanada McMasteri ülikooli Anne
Köress aar, kes varem on lõpeta
nud Toronto ülikooli psühholoogina
BSc kraadiga.

Toronto ülikooli lõpetas BA
kraadiga geograafia alal Anne Uis
Tüll, kes asus edasi õppima õpetaja
kutse saamiseks Ontario õpetajate
kolledzhla.

Toronto ülikooli lõpetas keha
kasvatuse alal heli Hoita Kaur.

Victoria College Toronto ülikoo
lis lõpetas BA kraadiga Reet Rein.

Ajaloolisi andmeid
Käina kiriku kohta
Käina kirikul, mis püsib viima

sest sõjast varemetes, on oma ha
ruldane minevik, tarna la oa fcato-
liku-aegseid kirikuid. Hiiumaa
teatavasti jagunes algul fahefcs
katoliiklikuks koguduseks, mille
dest Põhja-Hiiumaa usuelu juhtis
Pühalepa Aana-Maarja, Mlisema
nimega SLaurentalnse kirik, ja
saare 10una-ala Käina. Käina üri
ku esialgne nimi oli Sankt JSteo-
lause ehk Piita Nikolai ürik.

Nimi Nicolaus pärineb mere
meeste kaitsepühakult ja seda
leiame veel teisteltki kirikutelt,
nagu Tallinnast, Pärnust, Lfläne-
Nigulast, Viru-Nigulast ja mujalt.
Nüüdne varemetes püsiv Käina
kirik ehitati aastatevahemikul
1402—1515, s.o. piiskop Johannes
Orgiese valitsemise ajal.

Kirik oli ühelööviline gootistiilne
ehitus, millel oli võlvitud neli
nurkne koor ja peale selle ka
käärkamber. Kirikule ehitati kohe
ka torn ja asetati selle tippu kukk
kurja vaimu peletajana või meelde
tuletama Peetruse häbistavat

Kristuse salgamist kolm korda,
enne kui kukk jõudnuks kaks korda
laulda.

Sellevastu Pühalepa kirikul
puudus algul hoopis torn nagu pa
ljudel kirikutel ja selle sai ta alles
IfBO. Käina kiriku torn ehitati 24 m
kõrgune, et mitte alla jääda Saa
remaa kõrgetest kirikutornidest.
Torni toetavad kontraforsid on üh

tedel arvamustel ehitatud sa
maaegselt torniga, teistel arva
mustel hiljem.

Arvatakse ka, et alles 1850 re
mondi puhul on piiskop Orgiese
vapp asetatud kiriku portaali ko
hale, mis võis varem olla lõuna
seinas asunud ukse kohal, kuna
selle remondi puhul lammutati ki
riku külgseln täielikult. Lääne
maal Martna kirikul näiteks asub
Orgiese vapp külgseina ukse kohal.

Veel leidub endise peasissekäigu
kohal Käina kirikul mingi paeki
vist rüngasrist, mida arvatakse 17.
sajandisse kuuluvat, või isegi va
rasemasse aega. See võib väga
hästi olla endist Käina puukirikut
ümbritsenud surnuaia üks haua-
riste, kuna vanasti olid tarvitusel
säüi röngasristid. Käina esimeseks
teadaolevaks rooma-katoiiku usu
preestriks on olnud Johann Rowen,
kelle Saare-Lääne piiskop Reynoit
v. Buxhövtien on iasknud heita
Kuressaare vanglasse.

16. sajandi teisest poolest algab
Käina krikus luterlik usuelu. Kõige

esimeseks muudeti kiriku sisemust
vastavalt luterlikule korrale. Ka
toliiklikud altarid (neid oli mitu)
heideti kirikust välja. Pühakotta
asetati pingid, kuna katoliiklikul
jumalateenistusel seisavad kogu
duse liikmed püsti. Kirik nimetati
Ilmselt usuisa Martin Lutheri nime
järele Martini kirikuks 17. sajandil.
Esimese püsima jääva õpetajana
Käina luteri kirikul mäletatakse
Joachim Schulterust.

Läinud sajandi lõpul oli kiriku
olukord selline, et see vajas häda
vajalikku remonti. Kuld selle
asemel asetati esikohale kinikla ja
asuti seda remonteerlma. Seda
tehti korduvalt. Viimaks 1000 jätsid
taluperemehed kirikla jälleglse
remondi lõpetamata vabadikkude
keeldumisest remonditöödest. SUs
remonteerlti kiriku lagi.

Sellele järgneval aastal tehti ki
rikule kimmkatus, mis läks koos
laega maksma 397 rubla 7 kopikat.
Laele kulus 28 rubla. Viimane ka
tus ehitati kirikule Eesti iseseis
vuse ajal, kus töölise Edvin Hari
mise teatel leitud müüridelt põle
nud kive, mis kõneleb seda, et kirik
on kunagi põlenud.

Käina kirikut piiras kiriku- ehk
kirikuõpetaja aed (TTästegården),
mille edelaservas Leo Tiigi teatel
olnud suur korstnaga maja, arva
tavasti kõrts, mis kuulus veel 1556
piiskopile, kuid 17. sajandi lõpul
juba Putkaste mõisale. Kirikuaeda
maetud ka surnuid.

Siia on maetud põhjasõja aja!
katku surnuid, samuti jäänud neid
ka matmata, kelle luid veel mõne
kümne aasta eest sealt leitud. 1044
suvel püsis sellel kirikut ümbrit
seval siis suhteliselt väiksel kal
mistul veel helilooja Rudolf Tobia
se ema Mari ja isa Juhani haud,
kelle ristid on nüüd hävinud. Huvi
tavama hauana püsib seal aga
edasi Jausa Juhan Jurmani haud
kiviristiga, mis on võetud kaltse
alla. Ristil on ankrut meenutav
öuemärk.

Käina kirikust on õnnestunud
säilitada teatud artikleid kauge
mast minevikust tänapäevani.
Neist olgu märgitud, et ühte Käina
kiriku katoliku aegsest altarist on
säilitatud kauemat aega Riias ja
nüüd Tallinna toodud. Käina kiri
kus olid sel ajal peale peaaltari
veel Neitsi Maarja, Püha Antonlu-
se (seakasvatuse edendaja ja kat
ku vastu kaitsja, rahvakeeles
Tönn) ja Püha Nigula (Nleolause)
altarid.

Idl€h& wwwzls€B

Suurkagunemine
vabaduse näide
NEW YORK (EFL) — Idariikide propagandalist eesmärke

suurte rahvakoguta mis te ja pidustuste korraldamisega paljas
tab suurima selgusega Tshehhoslovakkia diplomaatiline esin
daja Washingtonis, kui t» vastab pahandavas toonis New York
Times! juhtkirjale 12. augustist, kus üteldi, et politseirezhiim
hoiab Tshehhoslovakkias elanikkonda Intensiivse järelvalve all.

”Tuhanded sportlased,
noored ja vanad, tulid möö
dunud juunikuul Prahasse, et
pühitseda meie maa vaba
nemise kolmekümnendat

aastapäeva ainulaadse spor-
dipidustuse — spartakiaadi
ga. Tuhanded külalised vä
lismaalt, neist sajad Ameeri
kast, kes sel ajal olid Prahas,
võivad ainult naerda teie po
litseiriigi - väite üle ning nii
teevad ka miljonid tele vi -
siooni-vaatajad Euroopas, kes
jälgisid spartakiaadi.

Kas võib keegi usukuda, et
entusiasmi spordi suhtes,
röümuavaldusi ja spontaan
seid ovatsioone vabariigi
presidendile ja teistele juhti
dele sadade tuhandete sport
laste ja pealtvaatajate poolt
saab tänapäeval vägivaldselt
organiseerida politsei surve
ga”?

Osavõtt spordisündmustest
Prahas võis toimuda enam
vähem vabatahtlikult. On pä
ris arusaadav, kui tihe rahva
noorus tahab ühineda jõu ja

Peale eelmainitud Orgiese vapi
ja röngasristl on muinsuskaitse
alla võetud ka reljeeffiguuriga do
lomiidist hauaplaat ja Pühalepa
kirikusse üle viidud sanktuaarlümi
ehiskivi 16. sajandist. Seal leiduvat
veel teinegi kaitset vajav hauap
laat. Kunstiteadlane Villem Raam
on avastanud Käina kirikus puust
hauakambri ainukese sellisena
kogu Eestis.

Kirik on seisnud varematena ligi
34 aastat. Ilmastuni ja müüride!
juurdunud taimkatte mõjul toimub
varemetes kiire lagunemiaprot-
sass. Tulest säilinud ristvölv on
avarii olukorras. Võlvi tippu tek
kinud aukude servadelt pudeneb
alla kive. Võlvil ja müüridel ka

ita tähe all, aga ka, et surve
kiuste arvurikkal kogunemi
sel oma ühistunnet ja vaba
duse soovi kinnitada.

Kuna puuduvad vabad va
limised, mille kaudu rahvas
oma tõelised juhid saaks
ametisse paima, siis katsub
vägivalla rezhiim kultuuri- ja
spordisündmusi enda poole -

hoiuavaldusteks ümber tõl
gendada. Ülaltoodud spordi
sündmuse tõlgendamine sur-
vevalitsuse toetamise poliiti
lise mõõdupuuna meenutab
paralleelina hiljutise Tallinna
”tänulaulupidu” poliitiliselt
ärakasutamise katseid (AL).

Külastage
EESTI MATA
WHIII6.34-I

svavad juba puud, peamiselt ka
sed. Seinad on pragunenud. Tornist
püsinud vare on kaldunud oma ve-
rikaalsuunast 35 cm kõrvale.

Inimeste lõhutud ja Ilmastiku
mõjul murenenud on ka mitmed
puhtalt töödeldud arhitektuursed
detailid, müüristikus paiknevad
nlshld ja avad, võidukaare, uste
ning akende servad. Nagu kuuldub
kodumaalt kavatsetakse varemeid
kohendada ja vastupidavamaks
muuta. Keegi ajakirjanduses kiri
ku seisukorda kirjeldaja leiab, et
varemeid vöiks kasutada tulevikus
lftbustiiapiganft

E. Vrager.
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Helsingi kokkuleppe tõeline pale hakkab juba ilmsiks tulema. N. Liidu ajakirjandus naeruvääristab
läänemaailma nende lapsikus lootuses, et Sovjeti sisekord ja terror pehmeneb ja et elanikkonnale
kindlustatakse nende inimõigused. Kommunistlik ideoloog Qeorgi Arbatov ütleb selgelt välja, et USA
ärgu segagu end vahele N. Liidu siseasjadesse.

— Appi

Tõlkeprobleem ja memuaarid
Stockholmi Eesti Ühingus
Nikolaus Metslov, käsitledes

oma, referaadis metnuaarkirjan-
siust, märkis, et ta juba noorusest
on tundnud erilist huvi just mäle
stuste vastu, kuna need tuginevad
esijoones tõsioludele. Sama veen
dumuse! on ka näit. Nobeli-Iau-
reaat Mauriac, kes ei loegi enam
oma vanas eas muud kirjandust,
kuna teistes kirjandusalades, tema
arvates, kõnelevad autorid vaid
enda isiku malisekohaseld mõtteid.
Samas töä referent esile hoopis va
stupidises arvamuses oleva André
Malrauxl ”Antimemuaarid”, fag
Malraux omakorda väidab, et
memuaarkirjandnses on vald see
tõde, milline on jäänud seal väl
jaütlemata.

Edasi, jätkas Metslov, et temalgi
on teatud määral kahtlus, veel
kord läbi lugeda neid memuaare,
milliseid sai loetud ehk 46 aastat
tagasi, kuna uuel lugemisel võivad
tekkida samuti hoopis vastukäivad
veendumused, kui nad olid nooru
sajal. Ta, on ka tihti olnud pettunud,,
kui memuaarides on esile kergita
tud kirjaniku enda "mina” — as
jaolu, mis kohe nõrgestab me
muaaride väärtust.

Siis saime kuulda nimesid, kes

endi teostega võiksid olla huvi
pakkuvad meile pagulastele nagu:
F.R. de Chateaubrian oma ”Mäle
stused teiselt poolt hauda”, kellel
on Inimesest täielik pettumus. Ta
elas pagulasena Londonis ja oli
sunnitud müüma käsikirja, milline
oli mõeldud trükkida pärast tema
surma, kuid ilmus juba tema elua
jal.

Edasi, Napoleoni erasekretär De
Bourrienne, kes peale tüli Napo
leoniga, kirjutas 1829 10-ne osalise
memuaari Napoleoni üle. Hiljem
Bourrienni vastased omakorda
lükkasid palju fakte ümber nende
poolt kirjutatud raamatus. Sama
aega on tõetruult kirjeldanud veel
J.W. Goethe ja Blsmarck oma
mumeaaris — ”Erinnerungen”.

Meile eestlastele vöiks erilist
huvi pakkuda samuti N. Karabts-
chevskt memuaarid — ”Mida minu
silmad nägid", milles kirjeldatak
se Vene revolutsiooni, kus kirjanik
nii Kerenski, kui kogu revolut
siooni täielikult hukka mõistab.
Eriti tuleks mainida ka Pjotr -Ja-
kiri memuaari "Lapsepõlv van
glas”, kuna ta ise juba noore poi
sikesena sattus vanglasse, pärast
isa hukkamist, kes oli Kiievi armee
komandör.

Stockholmi Mesti Ühingu esimees ja referent memuaarkirjandu-
sest Nikolaustbtslov (paremal) kaos kapten Karl Talpakuga. (l<'ato
Trummer).

Hrushovi ajal vabanedes kirjutas
ta oma memuaarid, milles kirjel
das ka kuidas 12 rongitäit depor-
teerituid eestlasi saabus — riieta
tud nagu kuningad — kes aga kuu
aega hiljem, olid sama alasti nagu
kõik teised vangid. Nõukogude vi
letsuste üle on kirjutanud veel:
Viktor Kravtahenko, Avtorhanov,
Martshenko, Mandelstam ja Stalinl
tütar Allilujeva.

Järgmine grupp memuaare on
sellised, millistes kirjanikud pal
jastavad endi eraelu, nagu amee
riklane Henry Miller, kes paljastab
viimistletult oma põhjaläinud rõ
vedat perekonnaelu, või siis
maailmaklassi kuuluv suurus,
nagu J.J. Rousseau — ”Pihtimu
sed", kus kirjanik kõige labasemal
kombel varastades käevöru, ajab
süü hoopis kelleglle teenistujale.

Ei saa ka nimetamata jätta
rootslasi: H. Tingsteni, T. Erlan
der! ja Tor Bonnieri memuaare,
kes kõik põhjaliku läbilõike anna
vad mitmeti rootsi eluarenemisest.
Unustada ei saa ka Soome rootslast
Tita Colllanderi, J. Paasikivi.
Praegune president Kekkonen on
vaid eelviimase poliitika jätkaja.
V. Tanner .annab samuti ammen
dava ülevaate Soome talvesõjast.

Ka Taani kirjanik, Tõve Ditlef-
sen on oma memuaarides armutu
enesepaljastaja ja narkomaan, kus
ta seksiorgtald täie põhjalikkusega
kirjeldab. Samuti on äärmiselt
huvipakkuv Artur Köstler — ene-
seplitsutaja, kunagine äge kom
munist ja isegi sionismi pooldaja
Palestünas — nüüd "ümberpöör-
duna” — kuulus kirjanik Inglis
maal.

Endastmõistetavalt, ohin huvi
lunnud ka meie oma eesti me-
muaarklrjanduBc vastu. Kuna aga
suur puudus on vastavast materja
list, siis vöir. siin vald üsna lühidall
ja lünklikult midagi ka selles! ära
märkida. Muile on eriliselt siin
meelde jäänud, kui lahtise pilguga
inimesest mulje, millise sain lu
gedes A. Kitzbergl "tihe vana"
tuuletallaja 1 'noorpõlve mälestu
sed”. Edasi: A. Piip "Tormine
aasta", milles antakse ülevaade

ftfftt Rivanool
NIMED

Igaüks teab, et lajaliigti et tehta ega Mrjutats mõne päevaga,
vald selleks talub palju aega. Nõnda ka kanadn-eestlaste aja

looraamatuga. ! - . j
Palja vett oli N Sagara kosest ja arvatavasti ka Emajõest alla

voolanud enne, knl see kümne aasta järele valmis sai. Kaarnata
kätteandmiseks ja üleüldse pühitsemiseks korraldati aktus ja
rahvast tuli tal mardu. Naiste aasta, vist sellepärast ei võtnud
ei nalsteadiutaja ega ka -kõneleja kumbki vaevaks häälekö-
vendaj&t kasutada, aga näis, et esimesed read siiski midagi
kuulsid. Meeste kõned olid selged ja vägevad, kiitsid üksteist
vastamisi ja üleüldse kõiki neid, kes seda ajalooraamatuvankrlt
liigutanud on, mis muidugi oli õlge tegu.

Raamated salme kätte. Sabasseismisega nagu kord ja kohus
jaasuatatiesiistthesko»».lappama,.. . *.. .

”Ah, nimed!” hüüatas Onukeste Olga, ”kõik, kes ajaloo silmis "
asjalised, on tagakülgedel üles loetud!” ja kõik pöörasid raa
mate ringi ja hakkasid hoolega tagantpoolt ette lugema.

Nimesid oli palju, mõnel ainult üks leheküljenumber ja teisel
jälle terve rida numbreid taga.

”Väga hea teos,” teatas Tõrukeste- Tooni, sest tema mehe
nimi esines mitme lehekülje peal ja paaril-kolmel pildil oli ta ka.
Ühel küll oli Tõrukeste Taavet nagu uduselt ning pooliti teiste
taga ja see oli muidugi väga paha, aga nimi oli selgesti all ja
asjaks ihka rohkem kui mõnel teisel.

”Selle raamatu abil saab me!® rahvas täiesti klassidesse jao
tada,” arvas Mädariku Mirka. ”Mida rohkem nimel lehekülje-
numbreid kirjas, seda ülem klass.” Tema võis nõnda rääkida,
sest koos oma Margarütaga oli neil 12 punkti ja see oli parasja
gu kõrge klass.

Igaühega, ei olnud kaugeltki nif.
”Mina leian, et see pole õige asi, et nimed sedasi raamatu

taga kõik kirja on pandud,” kurjustas Orukeste Ottu, sest tema
jõudis juba silmata, et ise ta oli madalast klassist. Sellepärast ta
lisas:

”Kes tahab, lugegu see TO® lehekülg® ajalugu läbi ja otsigu
ise, kelle nimi kirjas ja kelle oma ei.”

Aga sellega ei otmid Kurukest Kustas sugugi rahul:
”Ega mul ole ahga kõike seda lora läbi lugeda! Tahan ainult

oma nime näha ja siis tean, kas ostan raamatu või mittel” Küll
võib ikka mõni inimene olla karune 1

NSndalätese®, nimede otsimine punktisüsteemis edasi.
Hakkasin siis minagi salamisi! ja tasapisi otsima, et mitu

korda on kirjas Riln Rivanool ja kuhu klassi vöiks ennast luge
da. Ikka umbes nii, et tähtip tegelane, terava sulega kttnnud
vagusid kultuurielu sttötfjäämid põllule ja nõnda edasi.

Rivanooli nime tähestiku järjekorras silma ei hakanud, nii et
küllap on mõni trükiviga, raske nimi, teadagi. Otsisin siis, et
ehk on kirja läinud hoopis kui Rldanool, Rabasool, Rödutool,
Röga vool, Rahakool, Ribarool ja mitmed teised. Aga ei olnud,
üleüldse ei oinad, samuti polnud seal ajalooktrjas ka mu ihuar
sti, advokaati, autoklndlustajat ja neid vahvaid eesti mehi, kes
siinmaal tlle ZS aasta mu ihutoiduse eest küll eesti vorstide, lei
va, kookide ja muu vajalikuga hoolitsenud on. Kõik üldtuntud
tegelased või tegijad, aga nime ajalooraamatus ei olnud.

Ja nõnda hakkas mul mitte just endast, vaid kogu sellest
klannist, kes mi elupäevi siin nii toredasti jaganud on, kole ka
hju ja rõõm kahest ostetud raamatest vajus üsna ahtakeseks.

Selle aja peale oli Norman Nupuke oma kilrlugemlsoskusega
teinud tubli töö ja pajatas:

”Nimetatud on need, kes kord näitemängu jaoks kostüümi on
õmmelnud, soengu teinud, statistiks olnud, perenalseabi abina
mõnest suurkogunemisest osa võtnud või muidu seltskonnatööle
mõningad öbtakesed pühendanud. Aga kus on arstid, advokaa
did, töösturid ja miljonärid? Majandusmehed on välja jäänud!
Ühte on küli kui malemängijat nimetatud,- teist kui kiriku as
jameest, kolmandat kui ühe organisatsiooni liiget, aga nende
elutöö — rahva teenimine ja ülespoole pürgimine on ära jäänud
ja punktisüsteemis ei pääse nad kuskil© 1 Kus, pn .Eesti Maja
praeguste ja mitmekordse peamehe nimi? Pole üldsegi! Kus
sõjamehed, kus need ja teised ja kolmandad?”

”Nimed, nimed, nimed! Miks nad üldse eraldi kirja pandi?”
julges Arufeeste Anni pilksatada, aga Marukeste Mate võttis
asja jalgelt Ja lihtsalt kokku:

”Nimedega või ilma, lugege ja olge õnnelikud! Mis te tagant
järele kaikaid kodaratesse piilute 1 180 lehekülge raamatut on
suur töö, kes rahul ei ole, tehku uus ja suurem, et saaks oma
nime ja kõik need teised ka sisse, kes välja jäänud on või punk
tisüsteemis madalal seisavad.”
- Selle peale pani igaüks raamate tasakesi kinni. Mida’» veel?

meie Vabariigi sünnist ajal, mil ta
oh Londonis.

August Rei memuaaridest on
ilmunud kahjuks vaid I osa, milles
tema noorpõlve mälestused on ära
toodud. K.R. Pusta andekalt ja
huvitavalt kirjutatud memuaarid.
Edasi: Adsoo, õpik, Tooming,
samuti ka Mäeio, Remmelgas ja
paljude, paljude teiste siin kätte
saamatud memuaarid, pakuvad
igati erilaadseid elamusi meie
minevikust - nii mitmelt erialalt.

Olgu liigne kord meelde tuleta
tud, et siin paguluses, oleme meie
ise, kes elu sees hoiavad meie kir
janduse edttsipüsimiseks, sellepä

rast sooviksin, et märgu kadugu
huvi meie oma raamatu vastu,
vaid püsigu see aina elevil, see mis
on otsustavalt määrav osa meie
eksistensis.

Reieraadl lõppedes, tegi koi.
Saarsoo ettepaneku, et koosvlibi-
jate nimel saadetaks kirjalik ter
vitus Marie Underile haiglasse,
kus ta praegu viibib, milline ette
panek leidis üldist heakskiitu. Sel
lega lõppes "Stockholmi Eesti
Ühingu” järjekordselt õnnestunud
ettekandekoosolek. Pärast jätkus
ühises kohvilauas veel mõnus kes
kustelu koos referentidega edasi.
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Thomas Manni päevik

Kesti Arstide Selts Rootsis ja
Utt Arstide Sette Rootsis ühlskor-
raldosel tolmus Stockholmis 1B.
sept. Svenska Läkaresällskapet!
ruumes kokkutulek, kus küluilset-
teksndega esines Baseli ülikooli
audotsent nlsg EA8B auliige dr.
med. Erik Undritz. Koos dr. Und-
ritzaga oli saabunud Stockholmi ka
tema abikaasa, päritolult itaal
lanna.

Peale eestikeelsel sissejuhatust
ja lätikeelseid tervltussönu Sak
samaal elavalt suurelt läti kirja
nikult Zenta Maurtaalt, jätkus et
tekanne saksa keeles teemal ”Pool
sajandit kaasaelatud hematoloo-
giat”. Nimetatud eriala, hemato-
loogia — õpetus vere koosseisust ja
selle haigustest — ongi see tea
dusharu, millele Erik Undritz juba
Tartus Üliõpilasena ”südame kao
tas” ja milles ta järgneva poole
sajandi vältel teedrajava teadla

sena laialdase rahvusvahelise
tunnustuse on omandanud.

Viimasest asjaolust annavad
elava tunnistuse dr. Undritza umb.
200 publikatsiooni, eriti aga tema
elutöö kokkuvõte ”Hämatoiogische
Tateln". Nimetatud teos, tõlgitud
ka inglise, prantsuse ja- itaalia,
keelde, kujutab endast, töölist,
meistertööd hematoloogllis-mor-
foloogillsel uurimisalal.

Undritza paeluv ettekanne pak
kus kuulajaile võimaluse põgusalt
kaasa elada mõningaile etappidele
hematoicogia arengus viimasel
poolel sajandil. Loengusaali oli
kogunenud ka prominentseid rootsi
teadlasi.

Dr. Undritz, kelle alaline elukoht
on Ras«Us, oli sunnitud tervislike!

põhjusil juba 60 a. tagasi kodu
maalt lahkuma. EASR auliikmeks
valiti dr. Undritz 1072, olles juba

tollal arvukate arstiteaduslike
koondiste auliige Euroopa mandril
ning Inglismaal, ja Prantsuse
Hematolocgide Seltsi aupresident.

Tema EASR auliikmeks valimise
ga taheti rõhutada niihästi uurija
Isiklikku teaduslikku panust kui ka
seda kontinuiteeti vereuurimlse

alal, millele ISSI pani aluse Tartu
arst prof. Alexander Schmidt, sel
gitades esimesena maailmas vere
hääbumise põhjuse.

Loengule järgnes õhtusöök, mille
hea kordamineku eest hoolitses
heldekäelise subventsiooniga ra-
vimitefirma Kemi-Intressen AB.

Kohvilauas uuesti eesti keeles sõna
võttes rõhutas dr. Undritz Eesti

kultuuri lahutamatut seost lääne
maise vaimumaailmaga. Konk
reetse näitena sellest kokkukuulu
vusest andis ta üle harukordse

trükise (Leouson le Due: "La Bal-
tlque”) oma väärtuslikust baltika-
raamatukogust. Nimetatud teos.
ilmunud Pariisis 185(5, sisaldab
peatüki, niilles kõneldakse tunnus
tavalt juba tolleaegsest Eesti kul

tuurist, tõstes esile ms. dr.
Kreutzwaldi. Tõenäoliselt on siin

tegemist Eesti kultuuriloole varem
tundmatu teosega.

Enam kui ühel põhjusel võisid
arvukad koosviibijad turnis, siirast
rõõmu võimaluse üle jätkata või
luua isiklikke sidemeid Tallinnas
sündinud teudlasegu, kes juha
aastakümneid on olnud Eesti üheks
vaimseks suursaadikuks läänes.

Ho Käbin

PARIIS — Kui Thomas Mann,
üks käesoleva sajandi tähtsamaid
kirjanikke 1SS5 Shveitsis suri, jättis
ta järgi neli suurt pakki pabereid,
mis võidi avada alles 20 aastat pä
rast tema surma. Hiljuti need pa
kid. mis hoiti Zürichis, avati notari
juuresolekul. Nende sisuks' oli 82
märkmikku, igaüks 109—300 lk.
täis tihedat ja välkest Mannile
omast käekirja. Päevikud haara
vad kirjaniku elukäiku 1918 kuni
1821 ja 1933 kuni ta surmani 1965
augustis. Peter de Mendelssohn,
Manni biograaf arvab, et nende
maht tõuseb kuni 7000-leheküIjeni
trükitud kujul.

Esialgu pole teada, mida need
päevikuleheküljed jutustavad, aga
arvatakse, et néed pole siiski mitte
igapäevased märkmed, vaid on

arvata, et need sisaldavad ta kir
jutamisel olevate tööde kohta käi
vat materjali. Nimetatud aastail
oli Mann aktiivne poliitilises elus.

Esimene ajajärk on Saksamaa
revolutsiooni ja teine Weimari va
bariigi loomise aeg, mil Mann
kaldus demokraatia kaitsjana oma
parempoolsest maailmavaatest
vasakule. 1933 ta läks eksiili, sest
Hitler võttis siis võimu üle. Esi
mesed aastad oli ta Shveitsis, asus
sealt aga hiljem Ameerikasse, kus
ta oli õppejõuks Princetoni ülikoo
lis ja kolis sealt edasi Santa Moni-
casse, Kalifomiaase.

1963 asus ta uuesti tagasi Eu
roopasse, jäädes elama Shveitsi.

Need maapaguluse aastad oüd ta
elus loomerikkad, mil valmisid
mitmed ta suurteosed, piibliaine

line suurteos ”Joosep ja ta ven
nad”, ”Doktor Faustus” jt. Päe
vikud anti üle prof. Michael Man
nile, kirjaniku pojale, kes õpetab
saksa kirjandust Berkeley ülikoo
lis, Kalifornias."Enne kui jõutakse
seda raamatuna avaldada, tuleb
raskesti loetav käsikiri deshifree- ,
rida ja siis otsustavad kirjaniku 92-!
aastane lesk ja neli last, kas seda |
avaldada või mitte.

Lawsonis, Austraalias, suri 26.
augustil Erle Reiman 67 a. vanu
ses.

Sydneys, Austraalias, suri Ants
Nuut.

Ottawas, Kanadas, suri 28. au
gustil Anna E. Senter, sünd. 20.
juulil 1883.
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Paremale: 1 riisist põletatud viin

5 eesti poetess 9 paigale (asuma,
jääma) 10 hiline valgus II soovita
takse otsijale 13 omale 15 lõhkeai
nega kest 17 kehaosa 18 paremik 20
võta naine! 21 jutt, veste (om.
kääne) 23 saviaine 26 kate 27 temal
29 nimi Piiblist 31 laeva osa 32

tuldpurskav mägi Euroopas 34
progress 36 kalapüügiriist 38
Ameerika sõdurite nimetus 40 sa

dama kinnitatud kaljusein 41 Uha
liik 43 vaevaline 48 kevadkuu 48»

vanim SO koht Eestis £2 jõgi Sak
samaal 63 üle (lad.k.) 65 aru saa
ma 66 lõhkus puid.

Alla: 1. mateeria 2 eesti luuletaja
3 masti külge kinnitatud rõhtpuu 4
rääkimisorgan 6 kammimisese 8
merelind 7 planeet 8 eestipärane
naise nimi 8 teatud liiki leib 12

proosastiil 14 paavsti nimi 16 lüh.
eesnimi 19 ihkas 22 elektritarvete
firma 24 saar Tallinna vetes 28
madal naishääl 27 karastav jook 28

. . .väli 30 kreeka täht 32 vääris 33
daamid 3® meelemärkuseta 37 linn
Saksamaal 39 põgenikke abistav
org. pärast sõda 40 papagoi 42 on
kiirustajal vähe 44 mõista 46 ring
47 mõistuses 4» kasvatuslikke
programme koostav org. Rootsis
(TV) Blkinnitaspuu.

Lahendus 28:

Eesti arstidel oli
külaline Baselist

Kindlasti oled
lugenud seda
brojdiüüri?

Hästi, sest siis tead, mida
tähendab tänavune rahva- ja
korteriloendus FoB 75 ja mil
leks andmeid kasutatakse.

Varsti saabub,
blankett
postiga koos juhenditega ja
vastuseümbrikuga.

Kui sul on vaja midagi küsida,
siis pöördu oma kommuuni poole.
Kui blankett pole 27. oktoobriks
kohal, vöid seda saada postilt
vöi kommuunilt.
Magu sa juba tead broshüüri and
meist, oh käik isikud, kes on
sündinud 1959 vöi varem, kohus
tatud täidetud blanketti ära
andma.

30. oktoober on viimne blanketi-postitamise kuupäev)
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Skandinaavlaste Ameerikas
USA-st tai omaette kontinendist saab ettekujutuse sü*, tai ühest linnast teise lennates pead kella

tauni võrra ette keerama, nii naga see toimub Washingtonist Minnepoilsse sõites — reis on umbes võr
reldav Stockholmi—Mallorca vahemaaga lennuaja järele. Ja tal siis on maandutud ”Tivin Cities” (nii
nimetatakse sageli kaksiklinna St. Panlit—Minneapollst — nimetus tähendabki ”KakslWinna”), siis
oled muidugi põnevil, milline on esimene kohtamine "Ameerika, Skandinaaviaga,”, kuna siin on just
Wilhelm Mobergi ”Väljarändajate’’ järeltulejate pealinn.

Siia Minnesotasse tulid möödunud sajandi keskpaiga Småland! talupojad, siia on tulnud ka norralasi
ja taanlasi. Ja tõsi küll - juba lennuväljal tutvustavad vastu tulnud eestlased kohaliku ülikooli õppe
jõudu, juhuslikult kohatut, kellega jutt läheb kohe üle ”skandinaavia keelele” — ta on norralane, sõit
nud vahepeal ÜSA-st Rootsi, et lastele Skandinaavia haridust andå Üundis-Malmös. Ja see kohtamine
ei jää ainukeseks. Varsti leiad, et tänavatel on kuidagiviisi kodune - kõikjal skandinaavia pikad, he
ledajuukselised inimesed.
Minneapolise ja selle ümbruse

maastikki on kuidagiviisi Skandi
naaviat meenutav, see on nagu
Kesk-Rootsis Sörmland! südames,
kus rohelust lõikavad rohked vee*
Kogud. Minneapolise ümbruses on
tervelt 20 järve, kõikide ümber
lopsakad pargialad ja metsad ning
■inna ennast ei ole nagu nähagi sest
Minneapolis on nagu hiigelsuur
aedlinn, kus madalad villakvarta-
:d kao’at: loodusesse. Tekib nagu
’oov just ^ehises linnas elada, kus
huvitusi; kKUs ja puhas öhk on ga-
i anteentod

?ar> .->1 sjal aga tähendab see
mol V-mi moodsale suurlinnale,
o-M dsurois hajub laiali suurtele
aladele ja küsimuses on liikluse
Korraldamine. Sellega on aga toi-
01 e tuldud suurejoonelise kiirete
maanteede võrguga, milliseid ka
sutades autoga kaugused muutu
vad ''lühikeseks” ja läbipääs ka
raskeimad liikluse kellaaegadel
rahuldavaks. Minneapolis on ee
skätt autodeliikluse linn, kuigi hä
sti funktsioneerib ka busside süs
teem. Kõike seda on tehtud, ilma et
looduslikkust oleks hetoonimassi-
dega hävitatud.

Kes on televisioonis yaadanud
Mobergi "Väljarändajaid”, on.
Minneapolise lähiste vetest ja
lehtpuudest saanud otsese mulje
nendes lõikudes, mis just siinsete
järvede miljööd kujutasid — üles
võtted olid kaasajast, kuigi kuju
tati väljarändajate asumisajastut.

Ei ole imestada, kui just seda
kanti seatakse peegelpildiks
Ameerikale, nagu ta oli oma pa
remail aegadel enne suurt pro
gressi, mis löi New Yorgi taolised
kaugeltki mitte inimsõbralikud
moodsad superlinnad. Ühes sotsio
loogilises uurimuses küsimuse

kohta, kus ameeriklased tahaksid
meeleldi elada, tuli selgelt esimes
te kohtade hulka just Minnesota ja
Minneapolis.

Maa ja linn, mis on säilitanud
suure osa oma algupärasest sar
mist ja kus pealegi ei eksisteeri
neid rassiprobleeme, mis on oma
sed teistele USA linnadele. Musti
on vaid 2 protsenti, kuid märksa
suurem arv on siin mandri ürga-
sukaid indiaanlasi, keda linnas
olevat 10.000 ja kes oma sotsiaalse
mahajäämusega tõepoolest vaja
vad tähelepanu. Neid mustade läi
kivate jämedakarvaliste juustega
' 'punanahkasid ’ ‘ kohtab ja tunneb
ära tänavatel, kuigi nende välimus
muus osas on tavaline — ümbru
skonna ehippewade reservaatides
võivad turistid muidugi näha ka
”päris” indiaanlasi nende esiisade
rüüs turismibisinessi raames.

Linnas moodustavad indiaanla
sed aga ainukese ”slumi” amee
rika mõistes. Selle likvideerimisele
on asutud ja sellest heast tahtest
jutustab hiljuti püstitatud regio
naalne pärismaalaste keskus
huvitav ehitus, kus on säilitatud
”indiaarüaslikkust” ja millise
funktsioonide hulgas on nende sot
siaalne teenindamine, kultuurilise
omapära edendamine jne. Minne
sota tahab oma rass ipolii tikas
näidata kogu Ameerikale teed.
Kuivörra see õnnestub, näitab tu
levik.

Kohanimed on siin sageli pärit
indiaanikeelest, olgu see siis osa
riigi nimi Minnesota vöi eeslinna
nimi Minnehaha, mis jutustavad
kunagiste maa peremeeste sugu-
kondlikusfc päritolust, millele
nüüdsed elanikud enam vaevalt
mõtlevad.

Minneapolise südalinn meenutab

Veel poliitiliste
mõistete segadusest

Allakirjutanu puudutas mõne aja
eest mõnede sõnade väärtnrvUa-
•uiM massimeediumides. OUvier
Todd ou ajakirjas ”Newsweek”
käsitlenud seda tähelpann väärivat
küsimust põhjalikumalt.

Todd tsiteerib korduvalt George
Orwelli, "Loomade farmi” ja
"1Ö84" autorit, kes muuhulgas õp
pis tundma vahet teoreetilise jä
praktilise kommunismi vahel His
paania kodusõjas olles. Orwell üt
leb: ”Poliitilised kirjutused on
halvad kirjutused, õigeusklik po
liitik ükskõik missugusel tiival ka
sutab alati elutut, kulunud stiili,
mõttetuks muutunud sõnu. Eba
täpne mõte korrumpeerib sõnu,
ebatäpsed sõnad korrumpeerivast
mõtteid.”

Vasakpoolne poliitiline stiil on
Toddi järele abstraktne, kulunud ja
tihti ainult sofistlik. Sõna "vaba
duse" kuritarvitamine on ilmne

~}(”Tshehhi vabastamine N. Liidu
vägede poolt”), sõnal "sotsialism”

lon tosin eri tähendust. Sõna ”de
mokraatia” on tihti enesekaitsel i-
ta propagandalise rituaali osa.
Paljud riigid nimetavad end
”rahvademokraatiateks”, need on
enamjagu ebademokraatlikud ja
ebapopulaarsed.

Poliitikud peaksid puhastama
oma poliitilist leksikoni ja näiteks
Joobuma kasutamast sõnu nagu:
vasak, parem, alienatsloon, prole
tariaat, progressiivne, konserva
tiivne, radikaalne, reaktslonääme,
revolutsiooniline.

Eriti irriteerivad Toddi kolm
sõna: vasturääkivus, kapitalism ja

imperialism, mida ta lähemalt
analüüsib.

”Vasturääkivus" on termin,
mida vaidlejad tihti kasutavad
oma vastase argumentide kohta, et
"ennast ise oma saapanööride abil
tõsta". "Vasturääkivus” (vöi in-
konsekventsus) on "pea-suu-mlna-
asun-körgemas-sfääris sõna”.
Muidugi ei tohi vaidlusest välja
visata kõiki tehnilisi termineid,
mitte neid, mis tõesti tähendavad
midagi selgesti määritletut.

"Kapitalism” on sõna, mida ka
sutatakse ilma vahet tegemata
näiteks Rootsi. Saksamaa, Jaapa
ni, Brasiilia ja USA kohta — kuigi
nende majanduslikud struktuurid
on omavahel hoopis rohkem eri
nevad kui "sotsialistlikel” riikidel.
Kuul see on fakt, mida vasakpool
sed poliitikud pole märganud.

"Imperialism" on kolmas sõna
line "tindikala", seda kasutatakse
tihti sünonüümsena sõnaga
”USA”. Tegelikult on N. Liidu sõ
jaline, majanduslik ja kultuuriline
imperialism palju tugevam kui
USA oma.

On üks "termin”, mida Todd sii
ski soovitab. Maoistid nimetavad
Moskva stiilis kommunismi "sot-
■siaal-fashismlks" või "sotsiaal-
imperiaiismiks". Todd on nõus, et
see kommunism on (välispidiselt)
sotsialistlik kodus, imperialistlik
välispoliitikas ja fashlstUk nii ko
dus tai välismaal.

Muidu aga on poliitiline keel
väga kivistunud.

Ar-gi.

juba rohkem Ameerikat, nagu
seda oleme harjunud nägema. See
tsentrum ei ole eriti suur suure
linna kohta, sest linnaosadel on
omad ostu tsentrumid, kuid ta on
mõnetigi ees oma ajast linnapla
neerimises ja arhitektuuris. Mitte
ainult seda, et tsentrumisse on
püstitatud monumentaalseid ehi
tusi maailmaklassist, nagu näit.
Northwestern Life Insurnace
Building, kindlustusseltsi palee,
mille erakordselt puhtajoonelise
"sammasn&o” on kujundanud
maailmakuulus jaapanlane Mino-
ru Yamasakis, linna profiili kuulub
kahtemata ka IDS körgtorn ja
tsentrumisüda, mille läbi viie kor
ra ulatuv siseturg on omaette lin
naks ja väravaks ühendustele teis
te tsentrumi hoonetega klaaskäi-
kude kaudu üle tänavate, nii et ka
talvel on võimalik soojalt ja mõ
nusalt oma kaupluseringe käia.
Need tänavatevahelised viaduktid
on soojendatud ja põrandad kaetud
vaipadega.

Sita on Minneapolis ees nii
Stockholmi Sergelturust kui ka
teistest Ameerika linnadest. Pea
legi ei ole see toime tulnud ühis
kondlikul teel, vaid pigem eraet
tevõttena — Ameerika suurimaid
kaubamajade-ahelfirmasid Dayton
on endale tsentraalse asupaiga
kindlustamiseks arendanud fi
nantsilist koostööd linnavalitsuse
planeerijatega. Sedasama "ühe-
katuse-all-süsteemi” on vähemas
mastaabis kasutatud ka Minnea
polise teistes äritsentrumites.
Minneapolise tsentrumi "The
Mall" luma vabade soendatud
kõnniteedega, puude ja põõsastega
on vääriline linna üldisele roheli
sele üldilmele.

Skandinaavlaste Ameerika on ka
kultuuriliselt heal järjel võrreldes
paljude teiste keskustega. Min
neapolise kunstiinstituudil on hea
nimi, eraalgatusel loodud kunsti
muuseum on uue kauni juurdeehi
tusega (jällegi jaapani kuulus ar
hitekt: Kentso Tange) saanud
suurmuuseumi formaadi ja poole
päevasel ringkäigul vöid konsta
teerida et Euroopa vana ja ka hili
sem kunst ja muidugi Ameerika
kunst, on üsnagi põhjalikult (60.000
numbrit!) esindatud — asjaolu,
mida polnuks oodanud "provint
sist”. Ei puudu ka moodsa kunsti
muuseum ja väljaspool Ameeri-
katki tuntud the Guthrie teater
moodustab koos Walter Art Cente-
riga eeskujuliku kultuurifooruml.
Guthrie teater on m.h. esitanud ka
Solzhenltsdni orjalaagri-draama-
sid. Kuulsad on ka Minneapolise
sümfoomkud, kelle foorumiks on
linna uus konlsertmaja, millise
akustikal peetakse otse imeliseks,
kuigi hoone väliselt just imeline ei
ole. Aga otstarbelt ae (Li funktsio
naalsem . Minneapolises tegutse
vad ka osariigi ja luterlikud üli
koolid viimases on m.h. kun-
stiöppejöuks eesti kunstnik August
Mölder, kelle kujundatud on Oli -
koolikabeli Klaasmosalik-hiigela-
ken.

Kui jutt on eestlastest, siis kuu
lub Minneapolise linnapilti ka Eesti
Maja. Parata oli see külastusel
suletud, kuid mulje jäi, et see oma
otstarbe hästi täidab. Nagu uhku
sega märgiti, on see ainuke Eesti
Maja USA-s, mille sksseönnistajaks
on olnud president, õigemini küll
hilisem president, sest ünnistami-
semomendll oli Klchard Nlxon veel
USA asepresident. Eestlased ela
vad Minneapolise roheluses end
hästi koduselt tundvalt, sest nad on
pärit Põhjalast, nii nagu "pearah-
vus" skandlnaavlascdki.

JUHAN KOKLA

Nurk IDS-hoone hiigelsuurest siseturust, mis ulatub läbi viie kor
ruse. Siit pääseb liftidega ärikorrustele ümberringi, restoranides
se, kohvikutesse jne.

• Spordikrooniku
Juhan Raud, Rootsi meister

See aeg on ammu möödas, mil
võidi ajaviite pärast spordiväljakul
loorbereid lõigata. Tänapäeval on
niisugune seadus, et haruharva
tõuseb koorekihti keegi, kelle noo
rus ja osa lapsepöivegi pole möö
dunud sihikindla treeningu tähe
all. Võetagu kas vöi meie värskeim
Rootsi meister, 16-aastane Stock
holmi eestlane Juhan Raud, JSM-
tiitli omanik kaaseagses viievõist
luses.

Ta on endale valinud psordiala
vöi öglemini spordialad, mis koos
nevad väga erinevatest momenti
dest. Erialad! ettevalmistust ja
"närvi” nõuavad siin rasutamine,
vehklemine (epee), laskmine
(püstol), ujumine ja murdmaa-
jooks. "dagens Nyheter" ühes oina
eeslinnaväljaandes tegi temaga
intervjuu, millest selgub, et Juhan
õpingute kõrvalt gümnaasiumis
treenib kuus päeva nädalas — mil
lal "ainult" õhtuti, millal lisaks ka
varahommikul enne kooliminekut.

Ja niisugune pidev treening on
andnud tulemusi. Kolm aastat on
ta teadlikult harrastanud viie
võistluse alasid ja tänavu tuli ta 16-
aastaselt Rootsi noortemeistriks.
Ise ütleb ta nagu vabandavalt, et
konkurents pole eriti tihe selles
vanuserühmas, s.t. 21-nda eluaas
tani. Tema treener ja teised asja
tundjad on aga erineval arvamisel
ja näevad Juhanis erakordset ta
lenti, kellest loodavad tuleviku
meest rahvus vahleises mastaabis.

Ergutuseks saadeti ta piirast
siinseid meistrivõistlusi Montreali,
kus peeti MM - võistlused juuniori
dele. Löpputlemus tublisti vane
mate poiste hulgas oli 47. koht pä
rast ebaõnnestumist laskmises,
kuld J uluni hindab sealt saadud
kongemusi kõrgelt. Sihikul on tu
leva aasta MM-võistlused Poolas.

Ja ometi pole veel päris kindel,
kas viievölstlus jääbki tema eria
laks. Ta ütleb ise, et see peaks sel
guma lähematel aastatel. Niisu
gune on tänapäeva tippsport: ta
lent annab oma täispanuse ja alles
aastate pärast selgub, kas tal on
üldse lootust...

Rootsi meistritiitlini jõuab mulde
iga aasta mõni eestlane, kuid har
va nii noorelt kui Johan Raud, kel
lel on võimalus oma juunioride
tiitlit kaitsta viiel korral! Peale
tema on 1970-nda tel aastatel
järgmised saanud Rootsi meistriks
(noorte või täiskasvanute hulgas)
individuaalselt: mootorpaadlsi-
porüane Klm Kalda, allveesport
lane Rein Kitirik, laskur Agu Le
pik, tõstja Enno Mägi, maadleja

Allan Nautras ja vehkleja Jaan
Veanes.

Võistkondlikus koosseisus on
seUele tasemele küündinud lühi-
maajooksja Karri Heinsoo, vä-
ravpallur Stefan Kaldvee, tenni-
semängija Mikael Kirs, võimleja
Tiina Leesment, võrkpallur Jüri
Loosme ja jalgpallur Jaak Veer
mets.

Veelgi uhkem tiitel, Põhjala
meister, on mainitutest Kaldal,
Käärikul ja Mägil, meeskonna
ni pordis Kaldveel, kurioosumina on
sama saavutuseni jõudnud alaa-
renenute hulgas ujuja Jaan Uusta
lu. (EFL/AR).

Juhan Raud, viievõistleja

Igatsevad
välja
”paradiisist”

NEW YORK (VES) - ”Chr. Sc.
Monitor” kirjasaatja Puul Wohl
kirjutab, et tuhanded sakslased on
esitanud apellatsiooni Lääne-Lää-
ne-Saksa kantsler Helmut Sciunid-
tile, et see nõuaks Euroopa julgeo
lekukonverentsil sakslastele õigust
väljapääsemiseks N. Venest.

Palvekirjas, millel on allkirjad
796-st perekonnast, palutakse lu
bada emigreeruda lüäne-Saksa-
mnnip tWBi-i injmesel, keda maini
takse nimeliselt.
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Armast abikaasat, isa, va

naisa ja äiapapal

Evald Küttis’!
Sünd. 25/41909
Surn. 2/101975

mälestavad kurbuses

HILDA
JÜRI
AINO
REIN

Puhka rahus võõramaa mul
las!

Matuse aeg tehakse teatavaks
hiljem.

t
Head sõpra

Evald Küttis’t
mälestavad leinas

JOH. KIVIMÄGI abik.
O. VAPPER abik.

N. KÖFVUTALU abik.
H.REITERabik.

K. JÄRVLEPP abik.
K.LSJLLA

ED. KARJEL
V. PALL
O. HINT
R.aippo
A. ILVES

t
Head sõpra

Evald Küttis’t
mälestavad leinas

EVA ja ARNO

Südamlik tänu kõigile, kes
minu armsa ema

Magda Siilakul
surma puhul minu leinast osa
võtsid ja teda kaunite lillede

ga ära saatsid.

ALLAN

Y älisslo vakkide
maailmakongress

Ida • • .[Alg. lk. 1
Ilsn on täitnud aastakümneid
usaldatavaid saksa riigia
metniku kobustasi, nagu seda
toonitab isegi ”FUrstenfeldb-
rucker Tagblatt”.

Mõned päevad tagasi pöör
dus Münchenis asuv ”Freie
Presse” juhatus dr. Emiliani
poole palvega, et ta katkes
taks otsekohe näljastreigi,
kuna viimase arstide bulletin!
järele iga streigipäev võib
nüüd põhjustada juba tervis
likult parandamatuid taga
järgi. Dr. Emiliani, kes ise on
ka ”Freie Presse” juhatuse
liige, väijalangemiega vii
mase aktiivsest koosseinst
tähendaks aga asendamatut
kaotust ülemaailmse kom
munismivastases võitluses.

Kathtlemata on ”Emiliani
juhus” ette nähtud pretse
dendi loomiseks kommunist
liku imperalismi poolt, et hil
jem oleks võimalik ”suukorv”
pähe panna kogu paguias-
presslle vabas maailmas. (J.
Adila).

t
Head sõpra

Evald Küttis’t
mälestavad

H. KOGER

H.LEVOL
lastega

H. POHJOLAINEN
perekonnaga

Täname kõiki kooliõdesid,
kolleege, õpilasi ja sõpru, kes

meie kalli

Gerda
P anksep-Lindm a
viimasest teekonnast osa võt
sid, teda kaunite lilledega ära
saatsid ning meile meie leinas

kaasa tundsid.

ABIKAASA
ÖDE ja ÕEMEES

Kui esineb
surmajuhtum

Konsulteerige suurima usal
dusega matusebürood

Thure Söderquist
Begravnings &

Eldbegängelsebyrä
Mariatorget 1

116 48 Stockholm
Tel. 44 80 07,44 80 98

Eriala:
Eestikombelised
matusetaiitused

Ööpäevane valvekord

Hispaania • .
Alg. lk. 1
vabastada — ta oli hispaan
lane.

Madridis toimus ligi poo
lemiljonilise osavõtuga poo-
lehoiudemonstratsioon Fran-
cole tema sünnipäeva puhul,
kusjuures ilmnes kasvavat
vaenulikkust välismaalaste
vastu. Madridis toimusid kal
laletungid Skandinaavia len
nuliini SAS kui ka belgia Sa-
bena ja Shveitsi Swissairi
kontorite vastu, milliste sisu
stus purustati.

Natsionalism näib tugev
nevat ja see avaldub aktsioo
nides nende riikide saatkon
dade ja institutsioonide vastu,
millised on osa võtmas His
paania-vastastest boikotiakt-
sioonidest. Hispaania ajakir
jandus annab välismaa boi-
kotiaktsioonidest põhjaliku
pildi.

Kõige selle keskel on jälle
maha lastud Franco-vastaste
vabadusvõitlejate poolt kolm
politseinikku Madridi tänava
tel. Varem on 30 politseinikku
langenud baski separatistide
ja hispaania vabadusvõitleja
te kuulide läbi.

Kuna vägivald kutsub välja
vastuvägivalla rezhiimi
pooldajate poolt, siis karda
vad demokraatlike maade
vaatlejad kardetavat arengut
Hispaania pealinnas, kus vä-
liskorrespondente ja diplo
maate on anonüümselt äh
vardatud.

Kuna lääneriigid on
demonstreerinud diplomaati
liste esindajate konsultat
sioonidele kutsumisega, siis
idariikide valitsused on ha
kanud lõpetama diplomaati
lisi vahekordi hispaaniaga.
DDR oli siin esimene.

Prantsuse valitsus on olnud
tagasihoidlik Hispaania kü
simuses, samuti USA. Viima
ne muidugi sellepärast, et
usalased tahavad pikendada
oma baaside-lepingut Franco-
rezhiimiga.

Vühemus. . .
Alg. lk. 1
Ii, siis peab keeletreening
jätkuma eriti madal, ja kes
kastmes.

Keskmiselt tuleks ette näha
neli tundi nädalas keelegnip-
pidele, mis koosneksid neljast
õpilasest. Vastava Õpetuse
korraldamine jääb omavalit
suste hooleks, kuna sisserän-
dajad-väheniiised on hajuta
tud ja kõikjal neid ei ela. Uu
rimisgrupp leiab, et nendele
õpilastele, kes vajavad roh
kem emakeelset õpetust kui
eelpool skitseeritud kavast
nähtub, siis tuleb nendele ba
seda võimaldada. Muidugi
võivad grupid olla ka suure
mad kui 4 õpilast.

Gümnaasiumi osas peetak
se kohaseks kahe tunni reser
veerimist nädalas emakeele
õpetuseks. Ametisse tuleb
saeda vähemuskeeite õpeta
jad kõikidele koaliastmetale.

Kogu tegevuse jaoks mää
rab valitsus summad, millised
selguvad seoses vastavad et
tepanekuga riigipäevale. Uu
rimuse ettepaneku kohaselt
peaks riigi toetus iga välis
maalasest õpilase kohta
kommuunide koolivalitsustele
olema 2.800 krooni aastas.
Vähemuskeeite õpetajaid
vöiks rakendada ka vabaaju-
tegevuse ergutamiseks, sa
muti tuleks riigil toetada ka
vähemuste keeltes õppema
terjali väljaandmist.

Suvel tolmus slovakkide kon
gress Roomas, tais üle msaUma
laialipaisatud W0.889 slovakid oli
esindatud 170 saadikuga. Kon
gressist võtsid ma veel 1» vaatle
jat ja ca 200 külalist. Kongressi
esimees dr Roman toonitas oma
avasõnas, et vftiis-slovakJddel la
sub moraalne kohustus esindada
oma rahvast maailmas, kuna ko
dumaal elunevad kaasmaalased
peavad vaikima ja nende vabadus
on karmilt piiratud.

Kongressi puhul pööras paavst
Paul VI erilise tervitusega kon
gressist osavõtjate poole pidulikul
audientsil Peetriplatsll Roomas.

Kogusummas oli kongressil
arutuse all 18 eriprobleemi ja et
tekannet, neist 11 kultuurilisest ja
ülejäänud poliitilisest sektorist.

Valiti uus 28 liikmeline presii
dium neljaks aastaks, mille järele
uus kongress kokku astub Wash
ingtonis. Presidendiks valiti tagasi
dr. Roman, Torontost ning infor
matsiooni komisjoni esimeheks ka
eestlastele hästi tuntud Kristof
Greiner, kelle elukoht on Kölnis.

Kongressi lõpul võeti vastu de
klaratsioon, mis on mõeldud
maailma avalikkusele ja mille si
sust võiksid olla huvitatud ka eest
lased. Kokkuvõttes öeldakse sel
les:

Vaatamata ajaloolistele pööre
tele, on slovakkidel oma territoo
riumil ajalugu, mis on juba üle
aastatuhande vana. Selle aja kestel
on nad aidanud talletada kristliku
kultuuri saavutusi ida rünnakute
eest ja on olnud kogu aeg Euroopa
kultuurilise pärandi kaitsjad ning
hoidjad oma kodumaal.

Vaatamata, et nad on pidanud
aastasadasid elama võõra ülem
võimu aü, pole nad kunagi loobu
nud püüdlusest muutuda Iseseis
vaks rahvuslikuks ning kultuurili
seks teguriks Euroopas. Alati on
nad olnud vastuvõtlikud Euroopa
kultuurilistele pürgimustele, mis
on otsustavalt aidanud voolida
Euroopa kultuurilist- ja poliitilist
palet.

Eriti agaralt nõudsid nad omale
enesemääramise õigust I Maail
masõja järglasel ajastul ja II
Maailmasõja koidikul proklamee
risid nad isegi oma poliitilist Ise
seisvust. Veel 19® püüdsid slova
kid kodumaal asjatult voolida
mingit humaansemat sotsialist
likku vormi, mis kuidagi oleks so
binud kokku nende ajalooliselt
demokraatse hoiakuga.

Selle slovakkide ajaloolise hoia
ku tähendus ja siht polnud soov
mitte ainult ühiselt vastutada Eu
roopa tuleviku, vaid kogu Inim
konna arengu eest.

H Maailmasõja järele aset leid
nud maalima poolitamine erlils- 1
tesse huvisfääridesse, muutis kõi
gile Ida- ja Kesk-Euroopa riikidele
võimatuks säilitada oma poliitilist
suveräänsust, demokraatseid õi
gusi nii nagu need on ette nähtud
UNO inimõiguste charta raamides,
ega tohtinud enam kaasa rääkida

oma saatuse üle ja veel vähem ku
jundada ise oma saatust. See areng
on viinud maailma kriisi olukorda
mis mitte ainult väikeseid rahvaid,
vald viib isegi kogu hdmkmma
hädaohtu.

Vöhmipolütiliste ja ideoioogllirte
vastolude teravnemisega on pi
durdatud igasugune vastastikune
arusaamine nii poliitilisel kui ka
majanduslikul foorumil. Marksist,
ilk klasslideoloogte ei soovi näha
mingisugust harmoonilist ühis
konna arengut ühiselt kapitali ja
tööga, vald püüab sihikindlalt
ülespütsutatud klassivlhaga rii
gistada individuaalset omandit ja
hävitada väevõimuga demokraat,
set süsteemi.

Maailma ideoloogilisele lagu
nemisele, riigi- ja seadusandliku
autoriteedi õõnestamisele, tradit
siooniliste ühiskondlike ja pere
kondlike väärtuste mahatallamts
tele vaatamata, tunnustavad slo-
vakkid ainult humaanselt demok-
raatllkku süsteemi nii üksikisiku
kui ka riikide ja rahvaste suhtes.
Viimaste juures peab kehtima
täielik usu-, poliitiline ja majan
duslik vabadus. Ainult neile vaba
dustele tuginedes saab ievineda
humaanselt demokraatlik süs
teem. Selles peab keskpunktiks
olema inimene oma Inimlike väär
tustega.

Slovakkide arusaamise järele on
olemas ainult jagamata vabadus,
samuti saab eksisteerida ka ainult
jagamata sotsiaalne üheõlgushts.
Edasi peavad nad sotsialistlikku
kapitalismi samuti kui kontrolli
matut erakapltaltsmi vastuvõtma
tuteks majanduslikeks vormideks.

Humaanse demokraatia ja sot
siaalse üheöigusluse põhialusteks
on ja peab jääma üksikisikute va
stutustunne ja seaduste respek-
teerisnine, mis on ka vundamen-
täalsed alused slovakkide mõtle
misele ja käitumisele.

Rahvuse eksisteerimise õiguse
seovad nemad otseselt inimõigus
tega ja slovakkid ei loobu kunagi
nõudmisest vabale elule demok-
raatselt valitud valitsuse juhimi-
sel.

Väljudes eeoloevast tahavad
slovakkid koos töötada kõikide va
hade ja ka praegu vabaduses ole
vate rahvastega ja rahvus gruppi
dega nii Euroopas kui ka mujal
maailmas.

Ühenduses slovakkide kongres
siga leidis aset suurt tähelpsmu
vääriv kontsert Roomas, kus esi
nesid üle maailma laiali paisatud
Slovakkia kunstnikud, kandes ette
oma rahvusest heliloojate loomin
gut.

J. Adila

Torontos suri 16. augustil Tou
raas Karre, sünd. 29. märtsil jftte
Tallinnas.

Narvas suri 28. juunil Marta
Kundla, n-na Raudsepp, sünd. 1G.
augustil 1^2 Narvas.

USA-s suri Marie Elisabeth
Sukk.

IRA LÖFVANDER & C0
Surbmnnsgatan 29,113 48 Stockholm

Förmedling av licensierade postpaket till SSSR.
Möjlighet tinnes att beställa bilar och lägenheter

för mottagare bosatta i SSSR.

TÄNK PÅ ATT SÄNDA EDRA
JULPAKET I GOD TIDI

Närmare upplysningar per telefon ÖS/32 21 40



Vaba eestlaskonna
informatsioonileht EESTI PÄEVALEHT Ilmub kolmapäeviti

ja laupäeviti

Mida sisalSab valmiv
koguteos ”Eesti Rootsis 59

STOCKHOLM

Osakonna tutvumisõhtu
Stockholmi Eesti Osakonna

esimene üritus sügissemestril on
"hernesupi õhtu" neljapäeval, 9.
oktoobril kell 18.30 Krop! Esüca
ruumides, Luntmakargatan 61.
Algus täpselt kell 19.%}, kuid neile,
kes soovivad varem tulla, avatakse
uksed juba kell 18.00.

Nii uued kui ka vanad liikmed on
kõik väga tere tulnud!

STOCKHOLM

Erakorraline peakoosolek
Stockholmi Eesti Meeskoori Ju

hatus teatab, et SEM-i erakorrali
ne peakoosolek peetakse teisipäe

val, 14. oktoobril Eesti Majas kell
19.45, pärast harjutuse esimest
poolt. Arutlusalusteks erakorrali
sel peakoosolekul mitmed tähtsad
ja olulised küsimused, mispärast
vajalik kõigi kooriliikmete tingi
musteta kohaleilmumine. Vajalik
on osavõtt ka nendel lauljatel, kes
lühemat või pikemat aega koori
tööst eemal seisnud.

STOCKHOLM

Fotoklubi
Stockholmi Eesti Fotoklubi jär

jekordne kokkutulek toimub kes
knädalal, 8. okt. Eesti Majas algu
sega kell 10. Kavas on filmiõhtu.
Kõik foto ja filmi huvilised on tere
tulnud.

Koguteose ”Eesti Rootsis” toi
metaja Bernard Kangro on lõpe
tanud materjali kogumise ja liigi
tamise-valiku ning asunud koos
tama teose teksti- ”Eesti Päeva
lehe” kaastööline esitas Bernard
kangrole sell puhul mõningaid kü
simusi.

”Pealkirja asetus pole juhuslik.
Meie pagulasgrupp on 30 aasta
jooksul püsinud aktiivse ja homo
geense tervikuna. Seliele võib
vaadata kui Eesli terviku jätku
paguluses, eriti kultuurilist aspekti
kasutades. Otsene pagulaselu on
meil seljataga. See oli alguses
väga intensiivne, aga on viimasel
ajal paratamatult leidunud. Aga
eestlus pole kadunud, oleme astu
nud ainult uude faasi, siirdunud
pagulusest mlnoriteedi olukorda.
Soe pole küll veel ametlikult täie
likku tunnustust võitnud, aga
protsess selleks on käimas. Fakti
liselt oleme ühtehoidev tervik,
hoiame alal ja arendame edasi
kultuurilist Gmapära. Oleme kül
lalt arvukas ja küllaltki aktiivne
grupp. Sellepärast on teose tiitliks
”Eesti Rootsi”.

"Kuidas on sul kavatsus liiges
tada seda väga suurt ja mitmeke
sist ainestikku teoses?"

"Teos katsub jälgida arengut
kõikidel olulistel aladel möödunud
30 aasta jooksul ja saavutada tea
tud perspektiivi.’ Selle juures
peame konstateerima, et meie
rahvusgrupp on rninoriteede staa
tuse jaoks küllaldaselt assimllee-
r Imatu. Ainult meie pagulaslik
administratsioon ei tohiks olla nii
Uledlmensioneerltud. Katsun ai
nestikku jaotada ja esitada võima
likult objektiivselt ja ülevaatli
kult."

"Millised oleksid tähtsamad esi
tamise printsiibid? ”

"Olen oma kohtadel viibiva 20—
30 kaastöölise abil kogutud mater
jali liigitanud nelja peagruppi.
Esimene neist sisaldaks lühikese
ülevaate Eestist nagu see oli.
Vaatlen Eestit ja eestlasi, peami
selt kultuurilisest aspektist ja
puudutan eriti probleeme, mis ka
paguluses esinevad. Seda on vaja
nii meie nooremale põlvkonnale
kui rootsi üldsusele rootsikeelses
väljaandes. See osa jaguneb nel
jaks peatükiks: Maa, rahvas, aja
lugu, kultuur."

”Edasi jõuame muidugi pagu
lusse?"

"Järgmisena vaatlen paguluse
kui niisuguse arengut 30 aasta
jooksul. Peatükid oleksid järgmi

sed: l. Miks ja kuidas me põgene
sime. 2. Pagulaslaagrid. 3, Pagu
lased Rootsi tööturul ja majandu
selus. 4. Eesti rahvusgrupi taotlur
sed ja areng aaalate jooksul.”

"See oleks niiöelda ajalises jär
jestuses. Järgmine osa oleks vist
sünteetiline?"

"Järgmine osa vaatleb pagula
selu tegevusalade kaupa ja see si
salda üle-40 eripeatüki. Loetlen siin
neist alnplt mõningaid: Poliitiline
tegevus, selle eesmärgid ja va
hendid: Võitlus järgmise põlvkon
na pärast, mis sisaldaks ülevaate
kooli- ja noorsootööst. Eesti kir
jandus vabas maailmas. Eesti tea
ter rännuteedel. Eesti laul pole
vaikinud. Kodukirlk kodust kaugel
jne.”

"Muidugi on olemas ka tegevuse
geograafiline liigestus?”

"Järgmine osa vaatleks seda.
Olen jaganud Rootsi geograafili
selt nelja rajooni: lõuna, lääne,
kesk, ida. Need rajoonid kesken
duksid suuremate keskuste ümber.
Lõuna -Lõuna- Rootsis astub esile
Göteborgi -Boråsl—Alingsåsi
grupp koos väiksemate keBkuste-

Raacnatuassta aupatrooniks
kutsus KA peakomitee EV esinda
ja, peakonsul Ernst Jaaksoni, kes
patronaazhi ka lahkelt enda peale
võttis.

Au liikme Usteks erinöunlkeks
kutsuti dr. phil. Hellmuth Weiss ja
kirjanik Bernard Kangro, juba
varem oli vaimuliku kirjanduse
alal kutsutud nõunikuks assessor
Aleksander Hinno.

Seega on peakomitee koosseisus
kokku 50 isikut kogu maailmast.

RA peakomitee koosolekul sel
gus, et käimas on kõikjal hoogne
ettevalmistus RA hooajaks mit
mesuguste ürituste näol. RA mär
kide müük on olnud elav ja on tul
nud tellida teine trükk .

Peakomitee paneb eestlastele
eriti südamele, et nad ei unustaks
eesti raamatut. Et nad seda ostak
sid, kingiksid, levitaksid. Igasse
kingitusse eesti raamat, igal üri
tusel loosida raamatuid jne.

ga, Keskrootsi grupi tähtsamad
keskused on Jönköping, Västerås,
Örebro, Eskilstuna. Ida—Rootsi
hõlmaks maa idaosa suurtes Joon
tes Kalmerist Umeåni. Peale
Stockholmi on siin tähtsamad ke
skused Norrköping ja Uppsala.”

"Sellega on ju ainestik niiöelda
kolmekordselt läbi sõelutud ja esi
tatud ajaliselt, ainealaliselt ja
geograafiliselt. Ja teose vajalikud
lisad?"

"Raamat sisaldab isikunimede
registri ette teliijanimestiku.
Esimene sisaldab loomulikult kõik
teoses esinevad nimed. Teine näi
taks praegu aktiivsete eestlaste
hulka — neid, kes omaaegsetest
aktiivsetest eestlastest alles on —
või ka nende järglasi. See nimestik
näitaks ka ühtlasi, et aktiivne eest
lus Rootsis pole häibunud. ’ ■

Vestles ; ARVO MÄGI

Sa.ra.toga Springs tis USA-a suri
25. juulil Feraande Fulkan, sünd. 2.
oktoobril 1900 Tallinnas.

Oslos, Norras, suri 15. augustil
Irene Raag.

Noorte huvi tõstmiseks eesti
raamatu vastu otsustati alustada
hoogtööd, andes noorte üritustel
aukoha raamatule, täiendades
noorte raamatute nimestikku, al
gatades noorte kirjandusvõistlust
ja korraldada nende üritustel
noorte raamatunäitusi.

Noorte kirjandite võistlusel on
lubatud ka vaba teema. Vajalikud
kavandid koostatakse hiljemalt
septembri lõpuks, kusjuures see jäi
peakomitee liikmete Lilian Esopi
ja Erni Kilmi ülesandeks.

RA talvise tegevuse süvendami
seks väljastatakse veel globaalseid
lühljuhendeld. Võõrkeelsete ees-
tialnellste raamatute tutvustami
seks ja levitamiseks on koostatud
prof. Innolt teoste nimistu.

Kirjanik rahva hulka on järg
mine küsimus, miile lahendami
seks peeti vajalikuks kirjandusõh
tute korraldamist, kus kirjanikud
isiklikult kannaksid ette osi oma
loomingust.

Ernst Jaakson
RA aupatrooniks

Enneaegsed
uudised
Eesti Päevalehe kolmes viima

ses numbris (24/9, 27/9 ja 1/10) on
esinenud teade nagu olevat loodud
mingi noortetöö koostöökomisjon
Rootsi Eestlaste Esinduse, Eesti
Komitee ja Eesti Skautlike Noorte
Maleva osavõtul. On tõsi, et selline
mõte algatati ühel Esinduse Kul
tuuri-, kooli ja noorsootöö komi
sjoni koosolekul käesoleval aastal.
Põhjuseks oli vajadus ajaliselt

. koordineerida noorsootöö tegevust
, ja vältida üksteist segavaid sa-
; maaegseid üritusi. Ülalmainitud
' küsimust pole veel Esinduse juha
tusele esitatud. Seega pole ka veel
vastavat otsust tehtud ega pole ka
toiminud isikulisi määramisi.

OLAFMURUK
Rootsi Eestlaste Esinduse esi

mees

Toimetuse ii: Eesti Päevalehe
sõnum ja kommentaar tugines
Eesti Komitee juhatuse Informat
sioonile koosoleku kohta, kus ko
mitee vastava ametliku seisukoha

, vötün. Nähtavasti Ühepoolselt,
nagu Ülalolevast selgub.

Liiklussurm
Austraalias
SYDNEY (MK) - 18. septembril

sai liiklusõnnetuses surma 62-aas-
tane Evald Jänes.

Jänes oli teel autoga koju aut
omagistraalil Tareest, kui talle
piduririkke tõttu ette paiskus va
stutulev furgoon. Evald Jänese
auto purunes ja surm oli silma
pilkne. Tema kättesaamiseks vra
kist tuli politseil ja tuletõrjel töö
tada paar tundi.

Kadunu omas varem Thirlmeres
Kanafarmi, kuid elas viimasel ajal
Forsteris. Teda jäid leinama abi
kaasa ja õde Koidula Rampe
Thirlmeres.

RA peakomitee töökoosolekult. Esireas vasakult Eda Treumuth, Jaan Stiim, Herbert Miehelson ja
Aleksander Hinno. Teises reas Juta Vaska Zaeharsky, Leida Koel-Lepik, Albert Mölter, Villi Kangro ja
Aleksander Prima. Kolmandas reas Heino Taremäe, Lilian Esop, Juhan Simonson ja Jaan Reio. (Foto
Taremäe).


